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Kivonat: A tanulmany célja egy olyan vizsgalati és mindsitési szempont-
rendszer megalkotdsa, amely alapjan objektiv szempontok szerint leirhatova,
értékelhetové valnak az online elérhetdségli nagy kdzponti adatbazisok. A jelen
kutatas alapjat a hazai és a nemzetkozi szakirodalom tanulmanyozasa, konkrét
példak elemzése, egyéb adatbazis-osztalyozasi rendszerek egyes elemeinek alkal-
mazasa, valamint a szerzOk korabbi kutatasai képezik. A terminologiai szakiroda-
lomban fellelhetd a terminoldgiai adatbazisok definialésa, jellemzdik Gsszevetése
az elektronikus szétarakkal, konkrét adatbazisok leirasa, valamint sziilettek kii-
16nb6z6 osztalyozasok, szempontrendszerek is, amelyek azonban nem alkalma-
sak az atfogd elemzéshez és recenzalashoz. A tanulmanyban az altalunk kidolgo-
zott rendszer alapjan elemezziik az IATE adatbazist, az Eurdpai Uni6 intézmeé-
nyeinek terminologiai adatbazisat. Ugy véljik, hogy ezek a szempontok segitsé-
gl szolgalhatnak a terminologiai adatbazisok tudatos hasznalatahoz, a hozzajuk
kapcsolddo ismeretek elmélyitéséhez, valamint tampontot nyujthatnak olyan
hatékony segédeszkozok kidolgozasahoz, melyek gordiillékennyé teszik a szakmai
kommunikaciot. Segithetnek abban is, hogy objektiv szakmai véleményt lehessen
kialakitani és k6zO6lni a terminoldgiai adatbazisokrol, akar szobeli, akar recenzid
formajaban, és reményeink szerint atfogd jellegével e szempontrendszer még fej-
lesztési otleteket is inspiralhat.
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1. Bevezetés

Az online terminologiai adatbazisok mara hatékony és szinte elengedhetetlen
segédeszkozzé valtak a helyes szakmai kommunikacids és terminushasznalat
megvaldsulasa érdekében. Az adatbazis mufajként a terminologia mint alkal-
mazott nyelvészeti diszciplina tertiletéhez tartozik, szerkesztésmodjaban és
tartalmaban egyedi jellemzOket mutat. A harmas értelmezésben hasznalt ter-
minologia (elmélet, mddszertan és szogyljtemény) kozponti kategdriaja a fo-
galom, és ebbdl kovetkezden fogalomkozpontt szemléletmodot kovet (Bessé
et al. 1997, Foris 2005). Ez tiikr6z6dik a terminoldogia mindharom teriiletén:
visszak0szOn az elméleti kutatasokban; megtalalhatjuk a modszertanban a ter-
minusok elemzésekor a fogalmi 6sszehasonlitas folyamataban; s az adatok,
szogyljtemények rendezésében a terminoldgiai adatbazisokban (Tamas 2018).

Bar 1étezik szamos kozos jellemzdjiik, mégis mivel mas-mas konkrét célok
megvalositasa érdekében hozzak ezeket létre (nyelvpolitikai célok, vallalati
megbizasbdl vagy nemzetkozi szervezetek munkaja nyoman), és mas-mas tipu-
su fogalmakat dolgoznak fel (jogi, gazdasagi, orvosi stb.) kiilénb6zd részletes-
séggel, rogton lathatjuk, hogy szamos pontban kiilonboznek egymastél. Eppen
ezért nehézkes egy atfogod, valamennyi szempontra Kiterjedd egységesen elfoga-
dott szempontrendszer megalkotasa.

A tanulmany célja a szakirodalmi el6zmények alapjan egy olyan lehetséges,
kisérleti jellegli vizsgalati és mindsitési szempontrendszer megalkotasa, amely
alapjan viszonylag objektiv és atfogd szempontok szerint értékelhetévé valnak
az online elérhet6ségli nagy kozponti adatbazisok. A vizsgalati szempontrend-
szer alapjat képezik a nyomtatott €s az elektronikus szotarak mar kidolgozott
mindsitési szempontrendszerei (Féris és Rihmer 2007, Gaal 2012). A szoétarak
a szerkesztési elveket és a felhasznaloi feliiletet tekintve is eltéré megkdzelitést
tilkroznek, ezért a terminologiai adatbazisok vizsgalata és mindsitése 11j szem-
pontrendszer kidolgozasat kivanja meg. A tanulmany végén az altalunk kidol-
gozott szempontok alapjan elemezziik az IATE, az Eurdpai Unid intézményei-
nek egyesitett intézménykozi adatbazisat.

2. Szakirodalmi el6zmények

A vizsgalati szempontrendszeriink kiinduldépontjaként korabbi kutatasaink
soran megalkottuk a terminologiai adatbazisoknak vizsgalatunk szempontjabol
relevans definiciojat, mely szerint ,,a terminoldgiai adatbazis olyan elektroniku-
san tarolt terminologiai adatok 0sszessége, amely onomaszioldgiai szemléletet
kovetve késziilt, megalkotasanak el6feltétele az adott szakteriilet fogalmi rend-
szerének felvazolasa. Egy vagy tobb szakteriilet terminusait és a hozzajuk tarto-
z0 definiciokat tartalmazza egy vagy tobb nyelven” (Sermann és Tamas 2010:
113). Osszevetettiik a terminoldgiai adatbazisok jellemzdit az elektronikus
szotarak jellemzdivel (Sermann és Tamas 2010), és megallapitottuk, hogy az
elektronikus szétarak és a terminologiai adatbazisok azonos és eltérd jegyekkel
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egyarant rendelkeznek, az alapvetd kiilonbségeket osszefoglaltuk (lasd 1. tabla-
zat).

1. tablazat

Osszefoglald tablazat az online elektronikus szotdr és a terminoldgiai adatbdzis
Jellemzoinek dsszehasonlitasarol
(Tamas 2014: 139, Sermann és Tamas 2013 nyoman)

Online elektronikus szotar Terminologiai adatbazis
szemasziologiai elvek onomaszioldgiai elvek
kozponti eleme: a sz6 kézponti eleme: a terminus altal jelolt és

a definiciéban megjelend fogalom

jelentéseket sorol fel az adatokat a fogalomhoz (definicidhoz)
rendeli hozza

tobbletinformaciok: tobbletinformaciok:

pl. kiejtés (hangszoro ikon), informaciok: az ekvivalenciaszintrdl (teljes,
kontextusszdotarbol kivalasztott részleges ekvivalencia vagy ekvivalencia
példamondatok hianya), a megadott ekvivalensrdl (terminus,

funkcionalis ekvivalens vagy terminusjel6lt;
cimkék mint szabvanyositott, harmonizalt,
ajanlott stb.)

A nyomtatott szotarakra vonatkozo szempontrendszerek (Foris és Rihmer
2007, Foéris 2018) egyebek mellett kiterjednek a szoétarral kapcsolatos hattér-
informacidkra, a tartalomra vonatkozé informacidokra (mega-, makro-, mikro-
és mezostruktura), a tartalmi elemekre (lexikologiai alapok, nyelvészeti infor-
maciok), valamint a szotar hasznalatara vonatkozé adatokra. A megastruktara
alatt az el0szd, hasznalati itmutatd, targymutatd és bibliografia megléte vagy
hianya, a makrostruktara alatt a szocikkek szervezddési elvei (pl. alfabetikus
vagy tematikus), a mikrostruktara alatt az egyes szocikkek tagoldédasa, mig
a mezostruktura alatt az utalasi rendszer értendd.

Az elektronikus szotarakra alkalmazhatd szempontrendszer (Gaal 2012)
a segédeszkoz jellegébdl addédoan egyéb elemekkel is kiegésziil, mint a szotar
technikai paraméterei, beagyazottsaga, valamint a szerkezeti szempontokon
beliil a keresémotor jellemzése és a keresési talalatok megjelenitése.

A terminoldgiai adatbazisok esetében megtortént tovabba konkrét adatba-
zisok leirasa (Tamas 2010, 2014, Sermann 2011, 2019, Novak 2018), valamint
szlilettek kiilonbo6z6 osztalyozasok, szempontrendszerek (Sager 1990, Arntz
et al. 2014, Tamas 2014, Schmitz és Drewer 2017), amelyek azonban nem
alkalmasak az atfogd elemzéshez az oktatasban és a szakforditok ismeretének
bdvitésehez, tovabba recenziok készitéséhez. A jelen tanulmanyhoz az alabbi
adatbazis-osztalyozasi rendszert hasznaltuk fel (lasd 2. tablazat).
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2. tablazat

A terminologiar adatbazisok tipusainak kisérleti osztalyozasa
(Tamas 2014: 111 nyoman)

Terminologiai Fogalom- Terminus- Adatmezok
adatbazis tipusa kozpontusag autonomia mennyisége
EGYSZERU érvényesul nem feltétlentl és/vagy
érvényesil szamuk nem éri el a min.
(szdlista jelleg) mennyiséget (pl. csak

terminus €s targykor)

HAGYOMANYOS | érvényesiil érvényesul min. elvarhatd szamua
adatmez0 szerepel,
definicid legalabb egy

nyelven
OSSZETETT érvényestl érvényesul min. elvarhatd szamua
(tudasbazis és adatmez6 szerepel, plusz
terminologiai tovabbi ismeretelemek
informacios (szbvegkorpusz, fogalmi
rendszer halo)

A fenti osztalyozas szerint az egyszerl adatbazisok csoportjaba sorolhat6 a Ter-
min adatbazis a magyarorszagi Igazsagiigyi Minisztérium terminoldgiai adat-
bazisa, amely négy nyelven tartalmaz bejegyzéseket (magyar, angol francia,
német), egyszeru tablazatos jellegli, a doménrdl és aldoménrdl tartalmaz infor-
maciokat, esetlegesen a kozelmultban kiegésziilt magyarazatokkal (ezen belil:
forras, definicid, példamondat), de nem ad meg ennél tobb adatmezd-katego-
riat, bar az utobbi idében Un. magyarazatokkal béviilt, amelyek definiciot vagy
kontextust tartalmaznak. Tovabba a bejegyzések (entry) a terminusautonomia
szempontjabol nem jel6lik a {6 terminust, csupan egy valtozatot szerepeltetnek.

A hagyomanyos tipusu terminoldgiai adatbazisok kozott megemlithetd
a bistro (Novak 2013, Tamas 2013), a Bolzano autoném megye altal kezdemé-
nyezett és az EURAC Research kutatokozpont altal kialakitott és fenntartott
olasz, német és ladin jogi és kdzigazgatasi terminoldgiai adatbazis. A bejegyzések
részletesen kidolgozottak, szamos adatmezG6-kategoriat tartalmaznak, legalabb
egy nyelven megadjak a terminus definicidjat, kereséskor a talalati lista alapjan
elkiilonitve mutatjak be az egyes fogalmakat. Az Gsszetett terminoldgiai adatba-
zisok kozott emlithetjik meg a fogalmi halokat vagy szovegkorpuszokat is tar-
talmazo terminoldgiai adatbazisokat. A fogalmi halo alkalmazasara kivald példa
a WIPO Pearl, amely az ENSZ szervei kozé tartozé Szellemi Tulajdon Vilagszer-
vezetének terminoldgiai adatbazisa. Tiz nyelven tartalmaz adatokat és a nyelvi
keresés mellett fogalmi halok alapjan is lehetévé teszi a terminusok felkutatasat.

A vizsgalati szempontrendszer kialakitasahoz az alabbi adatbazisokat ele-
meztik részletesen: bistro, DINTerm, Cercaterm, Evronim, EOHS Term,
EUSKALTERM, France Terme, IATE, SAPTerm, Termdat, Termium Plus,
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Verwaltungsglossar, WIPO Pearl, Termin, UNTERM. Fontos hangsulyoz-
ni, hogy a jelen vizsgalati szempontrendszer a kdzponti, online terminoldgiai
adatbazisok felhasznaloi feliiletére terjed ki, nem foglalja magaban a termino-
légusok altal készitett terminologiai adatbankok (Bowker 2015: 307), egyéni,
fajl- vagy szerveralapu terminoldgiai adatbazisok vizsgalatat, ezek elkészitésé-
hez sziikséges munkafolyamatok leirasat, elemzését, komplex terminologiame-
nedzsment rendszerek leirasat (Arntz et al. 2014, Drewer et al. 2014, Schmitz
és Drewer 2017). Az utdbbi szerz6k a mindennapi hasznalat igényeibdl indul-
tak ki, a vizsgalati szempontokat kevésbé altalanositottak kutatasi célbél.

3. Vizsgalati szempontrendszer online terminologiai
adatbazisokhoz

3.1. A kézponti terminoldgiai adatbazissal kapcsolatos hattér-
informaciok

Az adatbazishoz kapcsolodo tagabb hattér vizsgalatanak kiinduldépontjaul
az adott domén fellelhetd terminoldgiai adatbazisainak attekintése szolgal.
Az esetleges korabbi valtozatok feltérképezésének nyoman képet kaphatunk
arr6l, hogy milyen torténeti el6zményekkel rendelkezik a vizsgalt adatbazis, il-
letve arrdl, hogy tovabbfejlesztett adatbazisrol van-e sz6 (példaul EURODI-
CAUTOM és az IATE viszonya).

Vizsgalhat6 tovabba, hogy létezik-e a terminoldgiai adatbazisnak kapcsola-
ta mas terminologiai adatbazisokkal: szervezeti hattér, adatok atvétele a szerve-
zeten belill, alkozpontok (lasd az IATE mint intézménykozi adatbazis; Termdat
mint a kézponti Svajci Kancellaria és a kantonok adatbazisa, UNTERM mint
az ENSZ és segédszervezeti adatbazisa).

Szintén a tagabb hattér leirasanak része lehet az adatbazis iranyzatok sze-
rinti besorolasa. Egyes esetekben az adatbazisok nyelvpolitikai célok megvalo-
sitasanak céljabol allami iranyitas mellett sziiletnek (példaul bistro, Termdat,
TermiumPlus, TermCat), mas esetekben hatékony forditoi segédeszkéz megal-
kotasa a cél forditoi terminoldgiai adatbazis formajaban (példaul IATE), vagy
éppen a szabvanyositasi folyamat soran keletkezett terminusokat teszik nyilva-
nosan elérhetévé (példaul DINTerm). Gyakran e célok keverednek is egymas-
sal, egyszerre szolgal ki az adatbazis tobbféle célt.

A terminoldgiai adatbazis szlikebb hatterének leirasaban sorra vehetjik
az adatbazis-eldallitd szervezet jellemzdit: a szervezet tipusat, hatterét, orsza-
gos vagy nemzetkozi érdekeltségét, a szakmai targykoroket, a rendelkezésre alld
anyagi forrasokat. Megvizsgalhatjuk, hogy az adatbazist eldallito szervezet beso-
rolhato-e a tipikus adatbazis-el6allitoi csoportok egyikébe (Tamas 2019a: 267):

« nemzetkozi szervezetek (ENSZ — UNTERM, ENSZ WIPO - Wipo
Pearl, EU - IATE, Eurotermbank);

« kozigazgatasi szervek (Svajci Kozigazgatasi Kancellaria — Termdat, Igaz-
sagligyi Minisztérium — Termin);
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o kutatdintézetek és egyetemek (EURAC Research — bistro);
o forditoirodak (Kanadai Koézponti Forditéiroda — TermiumPlus).

Tovabbi 1épésként megvizsgalhatjuk, hogy milyen célcsoport szamara késziilt
az adatbazis (anyanyelvi beszélok szamara, tobbségi vagy kisebbségi statuszu
nyelvhasznaldk, forditok vagy pedig egy adott szakma képviseldi szamara, pl.
mérnok, jogasz, orvos stb.).

Az adatbazis felhasznalasi céljanak szempontjabodl beszélhetiink tovabba in-
formativ jellegli leird vagy normativ jellegti el6iro tipusrol (Tamas 2019b: 110).

3.2. A terminologiai adatbazis technikai paraméterei

A technikai paraméterek kozott fellelhetiink olyanokat, amelyek a kiilsé szem-
1é16, azaz az online feliilet felhasznaldja szamara is konnyen hozzaférhetok, mig
léteznek olyan jellemzdk, amelyekhez az adatbazis belsd feliiletének, létrejot-
tének hatterérdl szold ismereteket igényelnek. A belsO szerkezet ismeretének
fliggvényében irhato le, hogy az adatbazis megfelel-e a terminoldgiai szemlélet-
mod szerint hierarchikus harmas felépitésnek (bejegyzés-nyelvi indexalas-ter-
minus szintje), esetleg szerkezetét tekintve adatbazis-haldzat, egyszer( adatba-
zis vagy relacids adatbazissal allunk szemben (Sermann és Tamas 2010). Szin-
tén hattérinformaciok sziikségesek ahhoz, hogy megtudjuk, milyen mértékben
hozzaférhet6 az adatbazis teljes adatallomanya, illetve hogy egy vagy tobb ada-
tallomanyban és milyen modon taroljak a nyelvi adatokat.

Az online kdzponti adatbazisok altalaban kiilon e célra kifejlesztett vizua-
lizacios feliilettel rendelkeznek. Léteznek ugyanakkor hibrid megoldasok, mint
példaul a dél-tiroli bistro terminologiai adatbazis esete, amelyben a vizualiza-
cids felilet mogott lekérhetdk az SDLL Multiterm Trados szoftverben tarolt
részletesebb adatok is. A Bécsi Egyetem kozremukodésével késziilt, kb. 700
terminust tartalmazo Verwaltungsglossar idén mar Excel-, TBX-, pdf-formatum-
ban és SDL Trados Multiterm fajl formatumban és online hozzaférésti Quick
Term szoftverrel, s6t applikacioként is elérhetd. Az egyre modernebb ¢és tech-
nologiai szempontbal fejlettebb valtozatoknal figyelmet forditanak arra is, hogy
a felhasznald szamara a kiillonb6z6 futtatasi platformokon lehetdvé tegyék az
adatokhoz vald hozzaférést, igy példaul okostelefon vagy tablagépek hasznalata-
val (https://www.wipo.int/reference/en/wipopearl/news/2019/news_0003.html).

3.3. A terminologiai adatbazis tartalmardl szolo informaciok

3.3.1 Az adatbazis altalanos jellemzo1

A terminoldgiai adatbazisok altalanos jellemzdinek vizsgalatahoz két csoportba
helyezve elemeztiik a terminoldgiai szemléletmdd érvényesiilését és az adatba-
zisok szerkezetét: kiilon az atfogobb, altalanosabb és kiilon a részletekbe mend
jellemzdket.

Az els6 csoportban elséként az altalanos, f6bb jellemzdk koziil azt vizsgal-
tuk, hogy az adatbazis nyelvi adatait valéban a fogalomkdézpontu szemléletmo-
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dot kovetve dolgoztak-e ki. Eléfordulhat ugyanis, hogy az adatbazis készitése-
kor a szemasziologiai (sz6 vagy mas néven nyelvi-jel alapt) szerkesztési szem-
léletmod keveredik a fogalomkozpontt megkozelitéssel, és igy példaul a ter-
minusautondémia sem érvényesiil (lasd szolista jelleg a Termium Plus esetében
vagy szotarlistak SAPTerm adatbazis honlapjan) (lasd még Sermann és Tamas
2013, Tamas 2015). A fentiek alapjan beszélhetlink kizarolag onomaszioldgiai
vagy szemaszioldgiai elemeket is tartalmazé terminologiai adatbazisokrol.

Az altalanos jellemz6knél maradva a masik csoportba a tanulmany 2. fe-
jezet 2. tablazata alapjan az terminologiai adatbazisokat a szerkezetiik és a be-
jegyzések kifejtettsége szerint harom alcsoportra osztottuk fel: egyszer(i, a rész-
letes kidolgozottsagu hagyomanyos és a plusz ismeretelemeket mint szévegkor-
puszt vagy fogalmi haldkat tartalmazo Osszetett terminoldgiai adatbazisok.

3.3.2 A terminologiar adatbazisok szerkezetének részletes elemzése

Az adatbazisok szerkezetének részletes vizsgalata tobb alcsoportra bonthato.
Ezeket kisérleti jelleggel megfeleltettiik a nyomtatott szotarak kategorizalasanak
(Féris és Rihmer 2007, Foris 2018), és Osszevetettiik, hogy mi egyenértéki
a mega-, a makro-, a mikro- és a mezostruktura szintjével a terminoldgiai adat-
bazisokban.

Ennek megfeleléen a megastruktara szintjén megvizsgalhato, hogy tala-
lunk-e a terminologiai adatbazis hasznalatarodl szold informaciokat, igy hasz-
nalati ttmutatdt, sugot, gyakran ismételt kérdéseket, ismertett a terminolo-
giai adatbazis céljarol, a szakteriletrdl, a célcsoportrdl, a kidolgozasi médrol,
a nyelvek, domének ¢és aldomének, terminusok szamarol vagy egyéb tajékozoé-
dast szolgalo segédleteket, mint forum vagy chat-szolgaltatas elakadas esetén
(lasd SAPTerm: chat, SAP Community, SAP Help Portal).

Az adatbazisok kozlik a szerzoi jogi védelemrdl szold informacidkat is.
A terminoldgiai adatbazisok feliilete gyGjteményes minek mindsiil, igy szerzoi
jogvédelem alatt all, kifejezetten védett az eredeti jellegl struktura, az elren-
dezés modja, igy az adatbazisok képernydképe sem szabadon masolhaté vagy
tehetd kozzé.

A makrostruktara szintjén elemezhetdk a terminoldgiai adatbazis altal fel-
kinalt keresési moédok: egyszerli, Osszetett; ez utobbin belil terminusok, domén
és aldomén szerint, szorészlet alapjan, tovabba a nyelvi keresés kiegésziilhet fo-
galmi halo alapjan (lasd WIPO Pearl) vagy szovegkorpuszban torténd keresés-
sel. Az adatbazisok kinalhatnak kiillonb6zd el6zetes szlrési lehetoségeket, mint
pl. a bistro esetében rakereshetiink az egyes jogagakra, nyelvekre és foldrajzi
hasznalatra (lasd németorszagi, osztrak vagy svajci német alapjan). Az adatba-
zis felkinalhatja tovabba a keresési modok elmentésének lehetdségeét is, illetve
elényt jelenthet a nyelvfelismerés beépitettsége.

A keresés eredményeképpen a legtobb adatbazis talalati listat kinal fel (lasd
a Termium Plus esetében nem talalunk listat), és megvizsgalhatd ezen beliil
a keresési talalatok megjelenitése modja, rendezettsége. Mar ekkor informaciot
kaphatunk a kozolt anyag jellegérdl: kizardlag szoveges vagy képi, multimédias
informacidk is szerepelnek benne. Esetleg keresési lehetdséget biztosit a Google
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abrai kozott (lasd WIPO Pearl). El6fordulhat, hogy atjarast biztosit mas ada-
tallomanyba (példaul IATE és EURLEX jogszabalytar, WIPO Pearl és Patens-
cope szabadalmi adattar).

A mikrostrukttra szintjén az adatmezd6-kategoriak szama azonnal informa-
ciot szolgaltat az adatbazis kidolgozottsaganak részletességérdl. Képet kapunk
arrol, hogy minimalis informaciokat tartalmaz-e vagy egy alaposan kidolgozott,
részletezett adatallomannyal allunk szemben, amely mérlegelési lehetdséget
biztosit a felhasznalonak.

Az adatmezd-tipusokat vizsgalva szerkesztési szempontbol megkiilonboz-
tethetSk kotelezd és fakultativ adatmezdé-tipusok. Mindig fontos kérdés, hogy
a definicid helyettesithet6-e példaul kontextussal.

Annak megallapitasa érdekében, hogy a szerkesztési elveknek megfeleléen
melyek a terminus mellett a legfontosabb adatmezd-tipusok a szakirodalomra,
a szabvanyokra, a bevalt gyakorlatra (lasd Drewer et al. 2014) tamaszkodha-
tunk és figyelembe vehetjiik a meglévé terminoldgiai adatbazisokat (pl. hierar-
chikus elrendezési mod — bejegyzés, nyelvi indexalas és terminus szint betartasa
és annak lehetséges vizsgalata, lasd bévebben: Drewer et al. 2014). Arntz et al.
(2009:233) szerint példaul az egyszer( adatbazis adatai: szakteriilet, nyelv, azo-
nosito szam és egyéb kddok, terminus, nyelvtani jellemzok, definicid, kontext-
us, megjegyzeés, szinonima, szerkesztd adatai, datum, forras. Arntz et al (2014:
229-238) mar a mai terminoldgiamenedzsment igényeinek megfelelé komple-
xebb leirast tartalmaz.

Kétség kivill megallapithatjuk, hogy a fogalomkoézponttasag miatt kézponti
helyet foglal el a definicid. Az ekvivalencia nem mindig szerepel kiilon kategori-
aként, emellett gyakori adatmezd-tipusok az alabbiak:

o terminus statusza (f6 terminus, azaz main term or head term, szino-
nimak kiilon bejegyzésben vagy sem) és a relacid tipusa a kapcsoldédo
terminusokkal (ala-, folé- és mellérendeltsége);

« megbizhatodsag és validalt statusz jelolése;

o kiillonb6z6 cimkék hasznalata: foldrajzi behatarolas; dokumentumtipus
(pl. atlevél lasd Termium Plus); a szovetségi és a kantonalis bejegyzése-
ket ,,zaszl6” jelzi (Termdat); elfogadottsag (ajanlott, elfogadhato, tiltott,
szabvanyositott); a terminoldgiai bizottsag altal jovahagyott (lasd bistro);
archaikus hasznalat (lasd IATE: obsolete);

« abrak és egyéb multimédias tartalmak;

 nyelvtani jellemzok;

« kollokaciok.

A szerkesztési elvek betartasanal nem kizarélag a fogalomkozpontusag é€s termi-
nusautonomia vizsgalhato, hanem olyan szempontok is, mint az elementaritas
(egy adatmezOben egy adat szerepeltetése), a granularitas (az adatok kidolgo-
zottsaganak mértéke legyen megfeleld a tul sok alkategoria elkertilése érdeké-
ben) (Reinke 2012: 102, Arntz et al 2014: 239-241).

Ahogyan a terminologiaban mint diszciplinaban is kiilonb6z6 munkamod-
szereket és iranyzatokat figyelhetiink meg, az adatbazisok felhasznal6i feliiletén
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is tikr6zddnek a kiilonb6z6 megkozelitési modok. A munkamodszerek szerint
a definicidk megjelenthetnek egy nyelven vagy tobb nyelven is. Lehetséges, hogy
minden nyelven ugyanazt a fogalmat hatarozzak meg (lasd egységesen értelme-
zett unids vagy nemzetkozi fogalmak), ilyenkor egy nyelven is elegendd a defi-
nicio rogzitése, de az is lehetséges, hogy a kontrasztiv egybevetés eredményeit
hivatottak kiemelni. Az iranyzatok szerint mas-mas adatmezo-tipus lehet hang-
sulyos, példaul a szabvanyositas esetében (lasd DINTerm) a szabvanyokra uta-
las, az egységesités és harmonizacid vagy a forditasorientalt terminologia terii-
letén a terminusok, funkcionalis ekvivalensek vagy terminusjeldltek statuszanak
jelolése, a kontextus és a kollokacidk, a bevett kifejezések megadasa vagy a nyel-
vpolitikai iranyzaton beliil a kontrasztiv fogalmi 6sszevetés (lasd bistro jogi fo-
galmak). Léteznek ugyanakkor bizonyos nyelvek esetében kifejezetten sziikséges
adatok (példaul német esetében a névelok) vagy a targykor igényeinek fliggd
adatok (orvosi vagy miuszaki tertileten a képi, multimédias informaciok).

A felépitésben az adatmez6-kategoriak megjelenitése, az adatmezdben sze-
replé mennyisége is kiilonbozhet, illetve elrejthetd bizonyos karakterszam felett
a szdveg egy része, amely kattintasra jelenik (lasd bistro). Ez megkonnyitheti
a bejegyzések attekinthetGségét.

A mezostruktura szintjén az utalasi rendszer vizsgalhato, azaz a belsé lin-
kek (a bejegyzéseken beliili linkek, a bejegyzések kozotti linkek) és a kiilsd lin-
kek (egyéb webhelyre mutatd linkek) megléte és megjelenitési modja. A belso
linkek, azaz a bejegyzéseken beliili és a tovabbi bejegyzésekre mutatd linkek
hasznalata a belsd utalasi rendszer részét képezik, ami mas formaban, példa-
ul fogalmi halok létrehozatalaval is megoldhato. A kiilsé linkek megjelenitése
eltérhet egymastol: megnyithatd-e, van-e leiras a tartalmardl (cim, utvonal),
milyen tipusu kilsé, allandé vagy eseti linkek hasznalata megengedett (példaul
Google képek, IATE esetében EURLEX, WIPO Pearl esetében Patentscope).

3.4. Az adatbazis hasznalatarol sz0l6 informaciok

A hasznalatrdl sz616 informacidkon beliil vizsgalhatd az adatbazis kezelhetdsé-
ge, felhasznalobarat jellege, az adatok megbizhatdsaga, frissitése, az adatbazis
innovativ jellege és annak tarsadalmi haszna és szakmai jelentOsége.

A felhasznald mindig szivesebben nyul egy olyan eszk6zh6z, amely szama-
ra konnyen kezelhetd, atlathato és gyorsan szolgaltat szamara informaciokat.
Az adatbazis kezelhetGsége, felhasznaldbarat jellege, amelynek a kiillonb6zd
futtatasi platformokon is érvényesiilnie kell (lasd technikai paraméterek alatt),
ebbdl a szempontbdl nagy jelentdségli. A kozérthetOség érdekében érdemes
a roviditéseket keriilni (példaul ez volt az egyik legjelentdsebb Gjitas a Termdat
jelenlegi és korabbi valtozata kozott), fontos a konnyli kereshetOség biztositasa
és a megfeleld vizualis elemek hasznalata. Szintén a vizualitas egyik szempont-
ja az adatok megbizhatosaganak egyszera jelolési formaja, hiszen hasznos, ha
a felhasznalo rogton informacidval rendelkezik az adatok frissitésérdl (rendsze-
resség, naprakészség). Ez utdbbi 6sszefiigg az adatok megbizhatosagaval is és
a terminologiai adatbazisok mindségével. A minGség megitéléséhez a bejegyzé-
sekben a végeredmény lathatd, és nem minden esetben egyértelmii, hogy va-
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16ban ellendrzott, validalt adatokrol van-e szo. Eppen ezért példaul az IATE
esetében megbizhatdsagi csillagok, a bistro esetében 6t0s skala hasznalata tajé-
koztat, ahol a legfelsd szintet a szabvanyositott terminusok képviselik; a WIPO
Pearl négyes kategorizalassal €l.

A megbizhatosagot novelendd fontos a forrasok kivalasztasa és megfeleld
dokumentalasa (példaul kozosségi oldalak keriilése, DOI-azonositéval ellatott
irasok mint forrasok preferalasa).

Szintén az adatok megbizhatosagahoz kapcsolodik, hogy milyen szerkesz-
tési modszereket és lehetdségeket alkalmaznak az adott terminoldgiai adatbazis
épitéséhez (példaul szervezeti, belsO és kiilsé szakérték, kozosségi szerkesztés,
egyeéni javaslatok leadasara biztosit-e lehetdséget). Példaul az SAPTerm eseté-
ben orszagonként torekednek szakértdi halozat kiépitésére (Tamas 2015), illet-
ve léteznek-e projektjeik egyetemi képzohelyekkel (lasd IATE és WIPO Pearl).
A szerkesztés torténhet tovabba egy kozponti helyen vagy lokalisan és utana
a kozponti adatbazisba betdltve (IATE és az EU forditészolgalatai, Termdat
esetében a kozpont és kantonok szerint, UNTERM esetében az ENSZ szervei-
nek adatai). Ez utdbbi esetben gondot jelenthet a duplikatumok kisztirése (lasd
IATE, UNTERM).

Lockinger (2019: 9) az informaciok kutatasi modszereit vizsgalta doku-
mentumszerkesztdk esetében. Online kérddivek eredményei alapjan arra a meg-
allapitasra jutott, hogy a felhasznalok a mindséget elsGsorban a tartalom (nap-
rakészség, szakértelem) és a hasznalhatdsag (konnyt kezelhet6ség, informacidk
kozlési és besorolasi mdodja) alapjan itélik meg.

Az adatbazis innovativ jellege Osszefiigghet esetleg egy ujszeri megjeleni-
tési mod alkalmazasaval vagy plusz ismeretelemekkel (fogalmi halo, szovegkor-
pusz, oktatofilm, e-kurzus) vagy adatallomanyok 6sszekapcsolasaval (példaul
Google képek, IATE esetében EURLEX, WIPO Pearl esetében Patentscope).

Végil a terminologiai adatbazisok tarsadalmi hasznardl és szakmai jelento-
ségérol is érdemes szot ejtentink. Fontos kérdés, hogy mennyire hasznosithatd
a terminoldgiai adatbazis a kiilonb6z6 szakmai csoportok szamara, van-e nyelv-
és terminologiapolitikai haszna, kinal-e tovabbképzési lehetdségeket, e-kurzust,
tréninget, workshopot és bedolgozast a terminoldgiai adatbazis eléallitoja (pl.
Termdat, IATE, WIPO).

4. Az IATE adatbazis elemzése

Az IATE (Interactive Terminology of Europe) az Eurdopai Unié Intézményi
Terminoldgiai adatbazisa ugy jott létre, hogy az uniods intézmények 1999-ben
ugy dontottek, hogy egyesitik az addig kiilon tarolt adatallomanyaikat. 2004-
ben nyilvanos lett, majd IATE 2 néven 2018 novemberében kiilsGségekben és
tartalmaban is megujulva valt a feliilet elérhet6vé a nagykozonség szamara. El6-
dei kozé tartozik tobbet kozt az Eurdpai Bizottsag korabbi kdzismert EURO-
DICAUTOM terminologiai adatbazisa.

Elsésorban forditéi terminoldgiai adatbazisrdl van sz6, amely az unios ter-
minoldégusok munkajat hivatott tamogatni. Fischer (2008) leirja azt a folyama-
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tot, melynek eredményeképpen a forditdi megoldasok beépiilnek az adatbazis-
ba. Az adatbazisban szereplé adatok mérvadok az unios forditasok készitése-
kor, az ijonnan megjelend terminusok esetében rogzitési kotelezettség all fenn.
A IATE Kkiilso felilete sajat fejlesztést, létezik egy nyilvanos és egy belsd felii-
lete, viszont a forditok szamara jo hir, hogy adatainak része letolthet6 (https://
iate.europa.eu/download-iate).

Az adatbazis az onomasziologiai szemléletmodot a terminusautonémiat be-
tartva tiikrozi, felépitését és az adatmezOk szamat, az adatok kidolgozottsagat
tekintve hagyomanyos felépitésti. Megastrukturajat tekintve mar a nyitd olda-
lon részletes adatokat szolgaltat a heti keresések, a terminusok, a bejegyzések,
a modositasok szamarol. Talalunk tovabba informacidkat az adatbazis hatteré-
rél, a létrejottérdl, a gyakran ismételt kérdésekrdl, a jogi nyilatkozatrol (szerzdi
jog), a szerkesztOk elérhetdségérdl. Kozvetlen utalas nem szerepel viszont az
IATE kézikonyvrdl, amely egy masik oldalon online elérhetd (https://iate.cdt.
europa.eu/iatenew/handbook.pdf). Jelenleg az adatbazis 7,9 millié terminust
tartalmaz 24 modern ¢s latin nyelven.

A makrostruktarat tekintve lehetdséget nyujt egyszerli és Osszetett keresésre,
ugyanakkor a nyelvfelismerés nem megoldott, a nyelvek kivalasztasa tovabbra is
sziikséges, a keresési mdodozatok azonban elmenthetdk. A talalati lista targyko-
ronként jeloli a keresés eredményét, tovabba ikonok formajaban adatot szolgal-
tat a bejegyzés adattipusairol (pl. definicid megléte). A mikrostruktura szintjén
az adatmezOkategériak a kovetkezdk: fogalmi azonositokod, definicid, definicio
forrasa, szarmazasi orszag, kereszthivatkozasok, terminus, terminus forrasa, meg-
bizhatésag, megjegyzés, kontextus, kontextus forrasa, szerkesztd intézmény meg-
nevezése. Megengedett a definicid kontextussal vald behelyettesitése. Lesznyak
(2010) tanulmanyabdl kideriil, hogy a IATE esetében is ugyanaz a harom szint-
bdl allo, hierarchikus szerkesztési struktura él, amely megfelel a bevalt gyakorlat-
nak és a legtobb adatbazis-kezel6 szoftver is tartalmaz (lasd SDL Multiterm és
Memoq). A mezostrukttra belso és kiilsé linkeket egyarant tartalmaz.

A megujult adatbazis kdnnyen kezelhetd, vizualizacios feliilete felhaszna-
lébarat. A talalati lista ikonjaira raallva felirat jelenik meg. Az adatok rendsze-
resen frissiilnek, amirdl a nyitd oldalon statisztikai adatokat lathatunk, illetve
a forrasok alatt szerepelnek szerkesztési datumok. A dokumentacio részét képe-
zik a megbizhatdsagi csillagok. Az unids intézmények lehetdséget biztositanak
az egyetemi hallgatokkal valo egytittmiikodésre, és annak eredményeirdl refe-
renciat adnak. Az IATE adataival mindenképpen fontos forrasat és eszkozét
képezi a tagallamok nyelv- és terminologiapolitikai céljainak megvalodsitasaban.

5. A szempontrendszer hasznosithatosaga, 6sszegzés

A terminologiai adatbazisokra kidolgozott kritériumrendszer négy f6 kategori-
ara épil ra:

« hattérinformaciok,
« technikai paraméterek,
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« tartalmi informaciok és
« hasznalatrol sz0l16 informaciok.

Az altalunk bemutatott kisérleti jellegli vizsgalati szempontrendszer jol tiikrozi,
hogy a terminoldgiai szemléletmodd és elvek viszonylag egységes megléte mel-
lett, a terminologia segédeszkozeként hasznalt terminoldgiai adatbazisok jel-
lemz&i mennyire széles skalan mozognak, a domének, az iranyzatok a felhasz-
naloi igényekkel 6sszhangban mas-mas szerkesztési szempontokat helyeznek
elétérbe. Raadasul az egyes szempontok szorosan dsszefiiggnek egymassal, nem
mindig kalonithetok el egymastol egyértelmiien (pl. szerkesztési elvek, doku-
mentacio, megbizhatdsag, mindség). Kétféle nehézségbe botlottunk: egyrészt
kevésbé megragadhatok a kozos jellemzdk, mint a szoétaraknal, masfeldl egy-egy
szempont tobb helyre is besorolhato.

Ezzel egyiitt azt gondoljuk, hogy az oktatasban, recenzidk készitésekor ¢és
a forditok szamara a kidolgozott szempontrendszer segit ezen eszkdzok alapo-
sabb megismerésében és tudatos hasznalataban. A szempontrendszer 1€pésrol
Iépésre torténd alkalmazasaval egy eszkoznek akar 1j funkcioi is felfedezhetdk.
Segit abban is, hogy objektiv szakmai véleményt lehessen kialakitani és k6zolni
a terminoldgiai adatbazisokrodl, akar szdbeli, akar recenzié formajaban. Aho-
gyan azt irasunk elején hangsulyoztuk, a szempontrendszeriink kisérleti jellegi.
Maga a mifaj eleve szorosan Osszefligg a gyakorlati igényekkel, ugyanakkor kre-
ativitasra is lehetdséget biztosit. Reményeink szerint atfogd jellegével e szem-
pontrendszer akar még fejlesztési otleteket inspiralhat.

Irodalom

Arntz, R., Picht, H., Mayer, F. 2009. Emfuhrung in die Terminolgiearbeir. Hildesheim,
Zirich, New York: Georg Olms Verlag. (6. Aufl.).

Arntz, R., Picht, H., Schmitz, K-D. 2014. Ewmnfiihrung in die Terminologiearbeir. Hildes-
heim/Zurich/New York: Georg Olms Verlag.

Bessé, B., Nkwenti-Azeh, B., Sager, J. C. 1997. Glossary of terms used in terminology.
In: Terminology, Vol. 4. No. 1. 117-156.

Bowker, L. 2015. Terminology and translation. In: Kocker, H.]., Steurs, F. (eds.) Hand-
book of Terminology. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Compa-
ny. 304-323.

Drewer, P., Pulitano, D., Schmitz, K-D. 2014. Terminologiearbeit. Best Practices 2.0.
Koln: Deutscher Terminologie-Tag e.V.

Fischer M. 2008. Az eurdpai unids forditas és terminusalkotds magyar vonatkozasai.
Magyar Nyelvér 131. évf. 4. szam 385-402.

Foris A. 2005. Hat terminolégia lecke. Pécs: Lexikografia Kiado.

Foris A. 2018. Lextkologiai és lexikografiai ismeretek magyar (mint idegen nyelv) tanarok-
nak. Karoli Gaspar Reformatus Egyetem. Magyarnyelv-tanari segédkonyvek. Bu-
dapest: L’Harmattan Kiado.

Foris A., Rihmer Z. 2007. A szétarak mindsitési kritériumairdl. Forditastudomany IX.
évf. 1. szam. 109-113.

Gaal P. 2012. Szempontrendszer online szétarak mindsitéséhez. Magyar Terminologia
5. évf. 2. szam. 225-250.



58 Tamas Déra Maria, Sermann Eszter

Lesznyak. A. 2010. Az eurdpa unids intézmények terminoldgiai adatbazisa: A IATE.
Magyar terminologia 3. évf..2. szam. 161-181.

Lockinger, G. 2019. Fachsprachliche Nachschlagewerke fiir technische Redakteurinnen
und Redakteure — Ergebnisse einer emprischen Studie - eDITion. 15. Jahrgang, 1.
Ausgabe. 5-9.

Novak 2013. A bolzandi bistro olasz—német—ladin jogi terminoldgiai informacids rend-
szer bemutatasa. Magyar Terminologia 6. évf. 1. szam. 61-83.

Novak 2018. A terminologiai munkafolyamat a minéségi jogalkotasban. Magyar—olasz dsz-
szehasonlité vizsgdlat az alkotmanyjogi terminolégia teriiletén. Doktori értekezés. PTE
AJK.

Reinke, U. 2012. Terminologiearbeit fur und mit Sprachtechnologie. In: Mayer, F.,
Schmitz, K.-D. (Hrsg.) Terminologieprozesse und Terminologiewerkzeuge. Akten des
Symposions. Heidelberg, 19-21. April 2012. Deutscher Terminologie-Tag e.V.
Koln: SDK Systemdruck Koln GmbH & Co. KG. 101-118.

Sager, J. C. 1990. A practical course in terminology processing. Amsterdam/Philadelphia:
John Benjamins Publishing Company.

Schmitz, K-D., Drewer, P. 2017. Terminologiemanagement. Grundlagen, Methoden, Werk-
zeuge. Berlin: Springer Vieweg Verlag.

Sermann E. 2011. A terminoldgiai szabvanyositas szerepe a lokalizacio folyamataban.
Forditastudomany. XIII. évf. 2. szam. 72—-87.

Sermann E. 2019. Terminologiai adatbazisok mint a nyelvi korlatok athidalasanak esz-
kozei. Magyar nyelven (is) elérheté néhany terminoldgiai adatbazis tartalmi és szer-
kezeti vizsgalata. ACTA HISTORIAE LITTERARUM HUNGARICARUM. ACTA
UNIVERSITATIS SZEGEDIENSIS Vol. 34. No. 3. 149-169.

Sermann E., Tamas D. 2010. Hogyan definidlhatjuk a forditéi adatbazist? Egy olasz
és egy spanyol forditoi terminoldgiai adatbazis vizsgalata. In: Karoly K., Foéris A.
(szerk.) Nyelvek talalkozasa a forditasban. Doktori kurarasok Klaudy Kinga tiszteletére.
Budapest: ELTE Eo6tvos Kiado. 101-115.

Sermann E., Tamas D. 2013. Elektronikus szotar vagy terminologiai adatbazis? In:
Toth Szergej (szerk.) Tarsadalmi valtozasok, nyelvi valtozasok. A XXII. MANYE
Kongresszus eloadasai. Szeged 2012. aprilis 12-14. Budapest—Szeged: MANYE—-Sze-
gedi Egyetemi Kiado Juhasz Gyula Fels6oktatasi Kiadd. 450-454. (http://mek.
0szk.hu/11700/11730/)

Sermann E., Taméas D. M. 2020. Vizsgalati szempontrendszer online terminoldgiai
adatbazisokhoz. In: Foris A., Bolcskei A. (f6szerk.) Nyelv, kultura, identiras. Al-
kalmazott nyelvészeri kutatasok a 21. szazadi informacios térben. 1. kotet., Budapest,
Akadémiai Kiado. (Megjelenés alatt).

Tamas D. 2010. La knowledge base EOHS Term, ossia un vocabolario online creativo.
In: David G. Cs., Zelényi A. (szerk.) Corvinus nyelvi napok, “Kreativitas és nyelv’
2009. szeptember 23—-24. Budapesti Corvinus Egyetem IOK Alkalmazott Nyelvésze-
ti Kutato- és Tovabbképzd Koézpont. Budapest: Aula Kiadé. 349-355.

Tamas D. 2013. Az olaszorszagi Bolzano autonom megyében €16 kisebbségek jogainak
védelmérdl és a bistro terminoldgiai projekt 1étrejottének hatterérdl. Magyar Ter-
minologia 6. évf. 1. szam. 41-60.

Tamas D. M. 2014. A gazdasagi szakszovegek forditasanak terminolégiai kérdéseirsl. For-
ditastudomanyi értekezések I. Budapest: ELTE BTK Fordito- és Tolmacsképzd
Tanszék.

Tamas D. M. 2015. Az SAPterm terminologiai adatbazis vizsgalata. In: Karoly
K., Foris A. (szerk.) A forditas titkos dsvényein. Doktori kutarasok Klaudy Kinga


http://mek.oszk.hu/11700/11730/
http://mek.oszk.hu/11700/11730/

Forditastudomany 21. (2019) 2. szam 59

tiszteletére 11. Budapest: ELTE Eotvos Kiado. 211-230. (hup://www.eltereader. hu/
medial2018/05/A_forditas_titkos_osvenyein_ READER. pdjf).

Tamas D. M. 2018. Miért régzitsiink jogi szakszavakat terminoldgiai adatbazisokban?
Magyar Jogi Nyelv. 11. évf. 2. szam. 30-32. (https://joginyelv.hu/beszamolo-a-jog-
es-terminologia-cimu-konferenciarol/).

Tamas D. M. 2019a. A IUSTerm jogi és kozigazgatasi terminoldgiai adatbazis hattér-
munkalatainak tapasztalatairol. In: Szotak Sz. (szerk.) Diszciplinak talalkozasa —
nyelvi kozvetités a XXI. szazadban. Budapest: OFFI Zrt. 260-281. (https://150.0ffi.
hu/kiadvanyok/diszciplinak-talalkozasa-nyelvi-kozvetites-21-szazadban).

Tamas D. M. 2019b. A4 terminolégiar adatbazisok mint a terminologia-stratégia eszkozet.
In: Foris A., Bélcskei A. (szerk.) Terminologiastratégiai kihivasok a magyar nyelvte-
riileten. Budapest: OFFI-L.’Harmattan. 105-119.

Tamas D. M., Sermann E., 2019. Evaluation system for online terminological databas-
es. Terminologija No. 26., (Megjelenés alatt).

Forrasok
Elektronikus forrasok

http://www.eurac.edu/en/research/autonomies/commul/Pages/default.aspx (Utolsé le-
toltés: 2019. augusztus 5.)

https://www.wipo.int/reference/en/wipopearl/news/2019/news_0003.html (Utols¢ letdl-
tés: 2019. marcius 14.)

Terminologiai adatbazisok

bistro http://bistrosearch.eurac.edu/ (Utolso letdltés: 2019. marcius 14.)

DINTerm https://www.din.de (Utolso letoltés: 2019. marcius 14.)

Cercaterm https://www.termcat.cat/ca/cercaterm (Utolso letoltés: 2019. augusztus 6.)

Evronim http://prevodjenje.mei.gov.rs/evronim/index.php?jezik=engl (Utolso letdltés:
2019. augusztus 5.)

eohsterm www.eohsterm.org (Utolso letoltés: 2019. marcius 14.)

EUROTERMBANK (https://www.eurotermbank.com/) (Utolsé letoltés: 2019. au-
gusztus 5.)

EUSKALTERM((http://www.euskadi.eus/web01-apeuskal/eu/q91 EusTermWar/kont-
sulta]SP/q91aAction.do) (Utolso letdltés: 2019. augusztus 5.)

France Terme (http://www.culture.fr/franceterme) (Utolso letdltés: 2019. augusztus
5.)

IATE https://iate.europa.eu; https://iate.europa.eu/home (Utolso letdltés: 2019. mar-
cius 14.)

SAPTerm www.sapterm.com (Utolso letoltés: 2019. marcius 16.)

Termdat www.termdat.ch (Utolso let6ltés: 2019. marcius 15.)

Termium Plus https://www.btb.termiumplus.gc.ca (Utolsé letdltés: 2019. marcius 14.)

Verwaltungsglossar https://www.sprachressourcen.at/verwaltungsglossar/ (Utols6 letdl-
tés: 2019. augusztus 5.)

WIPO Pearl https://www.wipo.int (Utolsé letdltés: 2019. marcius 15.)

Termin https://jogi-terminologia.im.gov.hu/ (Utolsé letoltés: 2019. marcius 14.)

UNTERM (http://untermportal.un.org) (Utolsé letdltés: 2019. augusztus 5.)


http://www.eltereader.hu/media/2018/05/A_forditas_titkos_osvenyein_READER.pdf
http://www.eltereader.hu/media/2018/05/A_forditas_titkos_osvenyein_READER.pdf
https://joginyelv.hu/beszamolo-a-jog- es-terminologia-cimu-konferenciarol/
https://joginyelv.hu/beszamolo-a-jog- es-terminologia-cimu-konferenciarol/
https://150.offi.hu/kiadvanyok/diszciplinak-talalkozasa-nyelvi-kozvetites-21-szazadban
https://150.offi.hu/kiadvanyok/diszciplinak-talalkozasa-nyelvi-kozvetites-21-szazadban
http://www.eurac.edu/en/research/autonomies/commul/Pages/default.aspx
https://www.wipo.int/reference/en/wipopearl/news/2019/news_0003.html
http://bistrosearch.eurac.edu/
https://www.din.de
https://www.termcat.cat/ca/cercaterm
http://prevodjenje.mei.gov.rs/evronim/index.php?jezik=engl
http://www.eohsterm.org
https://www.eurotermbank.com/
http://www.euskadi.eus/web01-apeuskal/eu/q91EusTermWar/kontsultaJSP/q91aAction.do
http://www.euskadi.eus/web01-apeuskal/eu/q91EusTermWar/kontsultaJSP/q91aAction.do
http://www.culture.fr/franceterme
https://iate.europa.eu
https://iate.europa.eu/home
http://www.sapterm.com
http://www.termdat.ch
https://www.btb.termiumplus.gc.ca
https://www.sprachressourcen.at/verwaltungsglossar/
https://www.wipo.int
https://jogi-terminologia.im.gov.hu/
http://untermportal.un.org

60 Tamas Dora Maria, Sermann Eszter

Fuggelék
Vizsgalari szempontrendszer online terminologiai adatbazisokhoz

I. A kozponti terminologiai adatbazissal kapcsolatos hattér-informaciok

A) Tagabb hartér
1. Az adott domén fellelhet6 terminologiai adatbazisainak attekintése:
« torténeti el6zmények, korabbi valtozatok, tovabbfejlesztett adatbazis
o diakrén és/vagy szinkron leiras;
« kapcsolat mas terminoldgiai adatbazisokkal szervezeten belil és kiviil;
2. Iranyzatok szerinti besorolas:
 nyelvpolitikai célok megvaldsitasa
« forditéi/forditasorientalt terminoldgiai adatbazis
« szabvanyosito

B) Sziikebb hartér
1. A terminoldgiai adatbazis-el6allito jellemzdi:
 a szervezet hattere, orszagos vagy nemzetkozi érdekeltség, szakteriilet,
anyagi forrasok, a szervezet tipusa (nemzetkozi szervezet, kdzigazgata-
si szervezet, kutatdintézet, egyetem, forditdiroda)
2. Célcsoport:
« anyanyelvi beszél6k szamara, tobbségi vagy kisebbségi statuszu nyelv-
hasznaldk
« forditok
« adott szakma képviselGi, pl. mérnok, jogasz, orvos stb.
3. Felhasznalasi cél:
o leird jelleg
o ¢l0ird jelleg

II. A terminolégiai adatbazis technikai paraméterei

A) A szofrver jellege:
« sajat fejlesztést
« hibrid
» forgalmazott szoftver

B) A ternmunolégiai adarbazis hozzaférhetésége
« nyilvanos vagy korlatozottan hozzaférhetd
« adatok letolthetOsége, futtatasi plattformok (pl. okostelefon, tablet/tabla-

g€p)
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III. A terminolégiai adatbazis tartalmarol szolo informaciok

A) Az adatbazis fo/altalanos jellemzo1
1. Fogalomkozpontusag

kizarolag onomasziologiai szemléletet tiikr6zo
szemasziologiai elemeket is tartalmazo hibrid jellegli

2. Egyszer(i, hagyomanyos vagy Osszetett

a szerkezeti egységek szama (fogalmi halé vagy szovegkorpusz)
a bejegyzések kifejtettsége: adatmezo-kategoriak tipusa és szama

B) Az adatbazis szerkezete részletes jellemz06i
1. Megastruktura

hasznalati atmutato és egyéb segédletek: féorum, chat-szolgaltatas el-
akadas esetén (pl. lasd SAPTerm: chat, SAP Community, SAP Help
Portal)

szerzOi jogi/adatvédelmi informacidk fellelhetdsége (pl. IATE)
informaciok a fogalmak/bejegyzések és a terminusok szamarol

nyelvek szama (egy-, két- vagy tobbnyelvii)

domének és aldomének szama

terminusok szama

2. Makrostruktura

a keresés modjai (egyszerli, Osszetett - terminusok szerint, domén sze-
rint, szorészlet — SAPTerm, a nyelvi keresés mellett fogalmi hal6 alap-
jan —vagy szovegkorpuszban; link révén atjaras mas adatallomanyba)

a keresési talalatok megjelenitése modja, rendezettsége (talalati lista
van vagy nincs)

a kozolt anyag jellege (szoveges, képi, multimédias informaciok)

3. Mikrostruktura

az adatmezo6-kategoriak szama: kidolgozas részletessége

az adatmezo6-kategoriak tipusai:

kotelezd és fakultativ adatmezdk (definicid és/vagy kontextus);
adatmezd-tipusok 6sszhangban vannak-e a szerkesztési elvekkel a szak-
irodalom, ISO, bevalt gyakorlat és mintak alapjan (pl. hierarchikus el-
rendezési mdéd — entry/language és term level);

a terminologiai adatmodellalas elveinek betartasa: fogalomkodzponta-
sagon tul a terminusautondémia, a hierarchikus szerkesztési mod, az
elementaritas és a granularitas;

adatmezOtipusok a munkamoddszer szerint: definicié megléte vagy hia-
nya; definicid hany nyelven szerepel; egy fogalmat mutat be a definicio
vagy kontrasztiv egybevetés a cél;

adatmezdtipusok az iranyzatok szerint: szabvanyositas, forditéi vagy
nyelvpolitikai célok;

adatmezOtipusok a targykorok igényei szerint (pl. muszaki: abra);

az adatmezd-kategoriak megjelenitése és a bejegyzések attekinthetdsé-
ge: az adatmezO-kategoriak megjelenitésének sorrendje és megnevezése
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4. Mezostruktara
» belsd linkek (a bejegyzéseken beliili linkek, a bejegyzések kozotti lin-
kek)
« kiils6 linkek (egyéb webhelyre mutato linkek)
« linkek megjelenitési modja (megnyithatd link, elérhetdség, tartalom le-
irasa)

IV. A terminologiai adatbazis hasznalatardl szol6 informaciok

A) Az adatbazis kezelhetésége, felhasznalobarat jellege
o kozérthetOség
« roviditések rendszere
« vizualis elemek
o konnyl kereshetdség

B) Az adatok frissitése
« rendszeresség
« naprakészség

C) Az adatok megbizhatésaga
« dokumentacio: az errdl szo6lo informaciok megjelenitése az egyes bejegy-
zéseknél, annak jelolési formaja (megbizhatdsag jelolése csillaggal, ikon-
nal, szdveggel);
« szerkesztési lehetdségek (szervezeti, kozOsségi szerkesztés, egyéni javasla-
tok leadasara biztosit-e lehetOséget)

D) Az adatbazis innovativ jellege
o plusz ismeretelemeket tartalmaz (fogalmi hald, szovegkorpusz, okta-
tofilm, e-kurzus)
« megjelenitési mddja Gjszerd vagy sem

E) Az adatbazis tarsadalmi haszna és szakmai fontossaga
« szakemberek kore és tipusa
 nyelvstratégiai szempontok érvényesiilése
« kinal-e tovabbképzési lehetOségeket, e-kurzust, tréninget, workshopot és
bedolgozast a terminoldgiai adatbazis eloallitdja



